Russian (Pycckuin)
BBoaHble 06psabl

[Mpn3Hak KpecTa

Bo nmsa OTtua n CbiHa n CBATOro

Oyxa.
AMUHb

[MpuBeTCcTBUME

bnarogaTb Hawero Focnoga ucyca
XpucTa, n nobosb K bory, n
npuyactumne Ceatoro [lyxa byab co
BCEMU.

N c BawunM oyxom.

MoKasAHHbIN aKT

bpaTbs (bpaTbs 1 cecTpbl), AaBanTe
npu3Haem Haww rpexu, N1 nosTomy
noAroToBbTECh K NMpa3fHOBaHUIO
CBALLEHHbIX 3arafok.

7 npn3Hatocb Bcemoryulemy bory U
ana tebs, mom 6paThbs U CECTPLI, 4TO
1 CUJIbHO CorpeLwlnsl, B MOUX MbICTIAX
1, N0 MOMUM CJI0BaM, B TOM, 4TO 4
caenasn v B TOM, 4YTO A He CcMor
caenaTb, Yepes MO0 BUHY, Yepes
MOIO BUHY, Yepe3 MO0 CaMyto
cepbe3Hyto ownbky; NMoatomy A
cnpawwmnsato bnaxxeHHyo Mapun k-
BepruHa, Bce aHrennl n ceaTble, A
Tbl, MO BpaTbsa U CECTPbI, MOINTLCSH
3a MeHd [T'ocnoay HaweMmy bory.

MycTb Bcemorywmnnm bor nomunyert
Hac, [pocTn Hac, Haww rpexu,
MPUHeCnTe HaC BEYHOW XN3HbIO.

Estonian (eesti)

Sissejuhatavad
riitused

Risti mark

Isa, Poja ja PUha Vaimu nimel.

Aamen
Tervitus

Meie Issanda Jeesuse Kristuse
arm, ja Jumala armastus, ja
Puha Vaimu osadus Ole sinuga
kdigiga.

Ja oma vaimuga.
Penitentsiaalne tegevus

Vennad (vennad ja 6ed),
tunnistame oma patte, Ja nii
valmistage end puhade
saladuste tahistamiseks ette.
Tunnistan kdigevagevale
Jumalale Ja teile, mu vennad ja
oed, et mul on vaga pattu
teinud, minu motetes ja
sdnades, selles, mida ma olen
teinud ja selles, mida ma pole
suutnud teha, Minu suu |3bi
Minu sau labi minu kodige
raskema sul kaudu; seetdttu
kisin dnnistatud Mary alati-
viirgin, koik inglid ja puhakud, Ja
sina, mu vennad ja ded,
palvetada minu eest Issanda
poole, meie Jumala eest.

Kas koikvdimas Jumal halastab
meid, Andke meile oma patud,
ja viige meid igavesesse ellu.



AMUHb
Knpue

Focnoaun, noMuUIyn.
Focnoawu, noMuny.
Xpucrtoc, noMmmnny.
XpucToc, MoOMUIyN.
Focnoaun, noMuUnIyn.
Focnoawu, noMuny.
(nopua

CnaBa bory B BbILWHWX, U Ha 3eMe
Mup nrogam gobpon sonu. Mol
xBanum Tebs, mbl 6narocnosnsem
Bac, Mbl 060>Xaem Tebs, Mbl ClaBUM
Tebs, Mbl 6narogapum Bac 3a Bally
BeNnKyto cnasy, Focnoan boxe,
HebecHbIM Llapb, O boxe,
Bcemorywmm OTen. N'ocnoaun Uncyce
Xpucte, EanHopoaHbin ChiH,
Focnoawn boxe, ArHeu bo)xun, CbiH
OTua, Tel bepewb Ha cebsa rpexnu
MuUpa, NoMunyn Hac; Tel 6epelb Ha
cebs rpexm Mmmpa, NpuMnM Hally
MOJINTBY; Thl BOCCEAaEellb O0ECHYIO
OTua, noMmunyn Hac. 60 Tl oanH
CsaTon, Tl oanH Nocnoab, Thbl 0OAUH
BceBbiwHM®, Nncyc Xpucroc, co

CeaTbiM [lyxomMm, BO cnaBy bora OTua.

AMWHBb.

CobupaTb

aBante MONNTLCA.
AMWHb.

JInTyprusa cnosa
[MepBOE 4YTeHue

CnoBo [ocnopaa.

Estonian (eesti)
Aamen
Kyrie

Issand, halasta.
Issand, halasta.
Kristus, halasta.
Kristus, halasta.
Issand, halasta.
Issand, halasta.
Gloria

Au Jumalale kérgeimasse, ja
maa peal rahu hea tahtega
inimestele. Kiidame sind, Me
onnistame sind, Me jumaldame
sind, Me ulistame sind, Taname
teid suureparase hiilguse eest,
Issand Jumal, taevane kuningas,
Oo, jumal, kdikvdimas isa.
Issand Jeesus Kristus, ainult
sundinud Poeg, Issand Jumal,
Jumala talle, Isa Poeg, Sa voétad
ara maailma patud, halasta
meie peale; Sa votad ara
maailma patud, saada meie
palve; Istub isa paremas kaes,
Halasta meie peale. Teie jaoks
uksi on puha, sina Uksi olete
Issand, Teie Uksi olete kdige
kérgem, Jeesus Kristus, PlUha
Vaimuga, Jumala hiilguses Isa.
Aamen.

Koguma

Palvetagem.
Aamen.

Sona liturgia
Esimene lugemine

Issanda sOna.



Cnasa bory.
OTBEeTHbIVN NcasioM

BTopoe 4TeHune

CnoBo ['ocnopaa.
Cnasa bory.
EBaHrenne

Nocnoab ¢ Tobon.
N co cBouM fyxom.
YTeHune cBaTOro EBaHrennsa rno H.

CnaBa Tebe, N'ocnogun
EBaHrenune ot Nocrnopa.
CnaBa Tebe, N'ocnogn Nncyce
XpucrTe.

[Mpodeccna Bepbl

9 Bepto B eguHoro bora, OTeu
BCeMorywmn, Teopeu Heba n 3emnu,
BCEro BMAMMoro u HeBMgNMoro.
Bepyto Bo eguHoro ocnoga Nncyca
XpucTta, EanHopogHbin CbiH Boxxun,
poXxXaeHHbIn oT OTua npexxae Bcex
BekoB. bor ot bora, CeeT oT CBeTa,
WCTUHHbIN Bor oT nctuHHoro bora,
POXXOEHHbIN, HE COTBOPEHHbIN,
eanHocyuwHbin OTLY; Yepes Hero Bce
Obi10 coenaHo. Paaun Hac, noagen, u
pagun Hawero cnaceHmns cowen c
Heba, n BonnoTunca yxom CBATbIM
oT [leBbl Mapuun, n ctan 4eJI0BEKOM.
Paawn Hac oH Bbin pacnaTt npu
MoHTUKM lNMnnaTe, OH NPUHAN CMepPTb
n 6bin norpebeH, n Bockpec Ha
TpeTUin OeHb B COOTBETCTBUUN CO
CBsAWwEeHHbIM NncanHnem. OH
BO3Heccs Ha Hebeca n cnanT
ognecHyto OTtua. OH cHOBa NpMaeT BO
cnaBe CyauTb XXUBbIX N MEPTBbLIX U

Estonian (eesti)
Tanu Jumalale.
Vastutus psalm

Teine lugemine

Issanda sOna.
Tanu Jumalale.
Kirikulaul

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

PUiha evangeeliumi lugemine
vastavalt N.

Au teile, Issand

Issanda evangeelium.

Kiitus teile, Issand Jeesus
Kristus.

Usu eriala

Ma usun Uhte jumalasse,
Kdigevaeline isa, taeva ja maa
tegija, Koigist nahtavatest ja
nahtamatutest. Ma usun Uhte
Issanda Jeesusesse Kristusesse,
Jumala ainus sundinud poeg,
sundinud isast enne igas
vanuses. Jumal Jumalast, Valgus
valgust, téeline Jumal tdelisest
Jumalast, Sundinud, mitte
tehtud, konsubstantiaalne
isaga; Tema kaudu tehti kdik
asjad. Meie jaoks ja meie
paastmiseks tuli ta taevast alla,
ja PUha Vaimu poolt oli Neitsi
Maarja kehastunud, ja sai
meheks. Meie parast risti 160di
ta Pontius Pilaatuse all, Ta
kannatas surma ja maeti, ja
tousis jalle kolmandal paeval
vastavalt puhakirjadele. Ta
tousis taevasse ja istub isa



P KN

LLApCTBY ero He byaeT KoHuUa. Bepyto
B yxa CesaToro, Nocnoaa,
XXNUBOTBOPALLEr0, KOTOPbIA NCXOANT
oT OTua n CbiHa, KTo co OTuoOM 1
CbIHOM MOKJIOHSAETCA U
npocnasnaeTcs, KoTopbln roBopun
yepes NPopokKoB. Bepyto B eanHy1o,
CBATYIO, KAaTOJINYECKYIO U
anocTosbCKyto LlepkoBb. icnoseayto
oaHo KpelieHune BO oCcTaBsieHue
FPexoB N X4y BOCKpeCceHus
MepTBbIX U XXWU3Hb Byayuiero Mmmpa.
AMWHb.

[MponoBenb
YHunBepcasbHaa MONNTBA

Mbl monnmca ocnoay.
focnogw, yc/bllwb Hawy MOJINTBY.

JlInTyprna EBxapuctmnum
npenjioXxeHune

BnarocnoseH 6yab bor HaBekw.
MonunTtecb, 6paTbs (bpaTba u
CecTpbl), 4TO MOS XKepTBa N TBOA
MOXeT bbITb yrogHa bory,
Bcemorywmm OTeu.

[MycTb oCcnoab NMpUMET XXepTBy OT
TBOUX PYK OJ19 XBaJibl U CJ/laBbl €ro
nMmeHwn, ong Hawero 6nara n 6naro
BCen ero ceaTom Llepksu.

AMWHb.
EBxapI/ICTI/I‘-IeCKaﬂ MOJINTBA

Nocnoab ¢ Tobon.
N co cBonM oyxom.
MooHMMKUTE CBOU ceppLa.

Estonian (eesti)

paremas kaes. Ta tuleb uuesti
hiilguses elavate ja surnute
hindamiseks ja tema
kuningriigil pole 16ppu. Ma usun
PUha Vaimu, Issandasse, elu
andjasse, kes laheb isalt ja
pojalt, Keda koos isa ja pojaga
jumaldatakse ja ulistatakse, kes
on prohvetite kaudu raakinud.
Ma usun Uhte, puha,
katoliiklikku ja apostlikku
kirikusse. Tunnistan pattude
andestuse jaoks uUhte ristimist
ja ootan surnute Ulestdusmist ja
tulevase maailma elu. Aamen.
Kodune

Universaalne palve

Palvetame Issanda poole.
Issand, kuule meie palvet.

Armulaua liturgia
RUnnak

Onnistatud ole alati Jumal.
Palvetage, vennad (vennad ja
0ed), et minu ohver ja sinu oma
vOib olla Jumalale vastuvoetav,
Kdigevaeline isa.

Las Issand aktsepteerib
ohverdamist teie kates Tema
nime kiituse ja au eest, Meie
heaks ja kogu tema puha kiriku
hive.

Aamen.

Armulaua palve

Issand olgu sinuga.
Ja oma vaimuga.
Tostke oma suda Ules.



P KN

Mbl BO3HOCUM nX K f'ocnopay.

Bosbnarogapum Nocnoga bora
Hawero.

9TO NpaBUJILHO U CripaBeasINBO.
CsaT, CeaT, CBaT Nocnoab bor
CaBaod. Hebo n 3emng nosHblI TBOEN
cnaBbl. OCaHHa B BbILLUHUX.
BnarocnoBeH rpaayLwnn Bo nMs
NocnogHe. OcaHHa B BbILWHUX.

TanHa Bepbl.

Mbl npoBo3rsawaem Teoto CMepTh,
focnogu, n ncrnosenyn ceoe
BockpeceHue noka Thbl He NpuaeLllb
CHoBa. inn xe: Korga Mbl equm 3TOT
Xneb n nbem 3Ty Yawy, Mbl
nposo3rnawaem Teoto CMepThb,
focnoaw, NoKa Thl HE NpuAeLlb
cHoBa. inmn xe: Cnacu Hac,
Cnacutenb Mupa, nbo Kpectom
TBOMM 1N BockpeceHnem Bbl
ocsoboannnm Hac.

AMWHb.

Obpsan npmnyacTums

Mo noBeneHuto Cnacutensa un
obpa3oBaHHble BOXKECTBEHHbLIM
yYeHUEeM, Mbl CMEeM CKa3aTb:

OT4e Haw, cywmn Ha Hebecax, Aa
CBATUTCA uMsA TBoe; Aa npuaeTt
LapcTBMe TBOe, Aa byaeTt Bonsa Teos
Ha 3eMJie, Kak Ha Hebe. lan HaM Ha
cen OeHb xneb Halw HaCyLHbIA, 1
MPOCTW HaM HallW NperpeLleHns,
KaK Mbl MpOLLaeM Tex, KTO CorpeLumnn
NPOTMB HacC; 1 He BBeAun HacC B
NCKyLleHne, Ho n3basb Hac OT
JIyKaBoro.

Estonian (eesti)

Tostame nad ules Issanda
juurde.

Tanu tanan Issandat oma
Jumalat.

See on dige ja diglane.

PUha, puha, puha Issand
vOorustajate Jumal. Taevas ja
maa on teie au tais. Hosanna
kdige kdrgemas. Onnistatud on
see, kes tuleb Issanda nimel.
Hosanna kdige kdrgemas.

Usu musteerium.

Kuulutame teie surma, Issand,
ja tunnistage oma ulestdusmist
Kuni sa jalle tuled. Voi: Kui
soO0me seda leiba ja joote seda
tassi, Kuulutame teie surma,
Issand, Kuni sa jalle tuled. Voi:
Paasta meid, maailma Paastja,
Sest teie risti ja llestdusmise
Olete meid vabaks lasknud.

Aamen.
Osadusriitus

Paastja kasul ja moodustatud
jumaliku dpetuse abil, julgeme
Oelda:

Meie Isa, kes sa oled taevas,
PUhitsetud olgu sinu nimi; su
kuningriik tuleb, Sinu tehakse
Maal, nagu see on taevas.
Andke meile sel paeval oma
igapaevane leib, ja anna meile
andeks oma uleastumised, kui
me andestame neile, kes meid
uletavad; ja viige meid mitte



MN3baBb Hac, Tocnoaun, MonauMm, OoT
BCAKOro 3/71a, MUIOCTUBO Japyn Mup
B HalUM OHW, YTO C NOMOLLbIO TBOEro
MUAocepans, Mbl MOXXeM bbITb
BCcerga cBoboAHbI OT rpexa v B
Bbe3onacHocTn oT BCcex 6en, noka Mol
xnem bna)keHHOM Hagexabl n
npuwecTtene Hawero Cnacmtens
Nuncyca XpucTa.

Onsa KoposesBCTBa, CUJ1a U C/laBa
TBOW Ccenyac v HaBscerga.

Focnoaun Nucyce Xpucre, ckasasLunm
TBOUM arnocTosiaM: Mmnp octaBnsio
Tebe, Mup mon pgato Tebe, He cMOTpKU
Ha HallW rpexu, HO Ha Bepe Balleun
LlepkBu, 1 MUIOCTUBO Japyn el Mup
N e VNHCTBO B COOTBETCTBMU C BaLLen
BoJien. KoTopble XUBYT N LLAPCTBYOT
BO BEKW BEKOB.

AMWHb.

Mwup NocnogeHb ga npebyaert ¢ Bamun
BCerna.

N co cBouM fyxom.

HNaBante nogapum Apyr opyry 3Hak
Mupa.

ArHevn boxxun, Tbl 6epelb Ha cebs
rpexm mupa, NOMUIyn Hac. ArHe
Boxxunn, Tel bepelwwb Ha cebs rpexn
MmMpa, NoMuaymn Hac. ArHer, boxxun,
Tbl bepelwwb Ha cebsa rpexn Mmupa,
napym Ham Mup.

BoT ArHeu Bo>xxuin, BoT ToT, KTO
bepeT Ha Cebs rpexn mupa.
Bna>keHHbl 3BaHble Ha Be4Yepto
ArHua.

Estonian (eesti)

kiusatusse, kuid paasta meid
kurjusest.

Vabastage meid, Issand, me
palvetame, igast kurjusest,
Andke meie paevil armulikult
rahu, et teie halastuse abiga,
Me vdime olla alati pattudest
vabad ja igasuguse hada eest,
Kui ootame Onnistatud lootust
ja meie Paastja Jeesuse Kristuse
tulek.

Kuningriigi jaoks, jéud ja au on
teie oma Nuud ja igavesti.
Issand Jeesus Kristus, kes Utles
teie apostlitele: Rahu jatan
sulle, mu rahu annan sulle,
mitte meie pattudele, Aga teie
kiriku usu kohta ja andke
armulikult talle rahu ja Uhtsust
vastavalt teie tahtele. Kes
elavad ja valitsevad igavesti.
Aamen.

Issanda rahu olgu teiega alati.

Ja oma vaimuga.
Pakume Uksteisele rahu marki.

Jumala talleke, sa votad ara
maailma patud, Halasta meie
peale. Jumala talleke, sa vdtad
ara maailma patud, Halasta
meie peale. Jumala talleke, sa
votad ara maailma patud,
Andke meile rahu.

Vaata Jumala talle, Vaata, see,
kes votab ara maailma patud.
Onnistatud on need, mis kutsuti
talle 6htusdogile.



Russian (Pycckuit)

focnogwn, 1 HEAOCTOUH YTO Thl
BOMAelb NoL MOW KPOB, HO TOJIbKO
CKa»u C/1oBo, 1 Mos aylwa byaeTt
ncueneHa.

Teno (KpoBb) XpucTa.
AMWHb.

aBante MONNTLCA.
AMUHb.

3aKJK4YnTEesIbHbIE
obpsaabl
brnarocnoseHune

Focnoab ¢ Tobon.
N co cBouM pyxom.
Ha 6narocnosut Tebsa Bcemorywumn

bor, OTua, n CbiHa, n Ceatoro [lyxa.

AMWHb.
YBO/IbHEHNne

NonTte, Mmecca okoH4YeHa. inn: Non n

Bo3Bewan EBaHrenme ot Nocnoaa.
Wnun: Non ¢ mmpom, npocsiaBnag

focnoaa Xun3Hbto TBOoen. Nnn: Naown c

MUPOM.
CnaBa bory.

E ! . [ l']
Issand, ma pole vaariline et
peaksite sisenema minu katuse

alla, Kuid 6elge ainult sdna ja
mu hing saab terveks.

Kristuse keha (veri).
Aamen.
Palvetagem.
Aamen.

Loplikud riitused

Onnistus

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Voib kdikvdimas Jumal teid
onnistada, Isa ja poeg ja Pliha
Vaim.

Aamen.

Vallandamine

Minge edasi, mass on Idppenud.
Voi: minge ja teatage Issanda
evangeeliumi. Vbdi: minge rahus,
ulistades Issandat oma elu
jargi. Voi: minge rahus.

Tanu Jumalale.
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